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—Yo os lo ruego, Viola, ysies preciso, os lo
ordeno,
Viola se irzuis, livida, los ojos encendidos,
erispado el cabello. IS
—Hacedme arrojar de aqui, monsenor, man-

dad que me castignen. Yo no puedo..... ¥o no
quiero..... yo no obedecers, .,
—Que significa esta resistencia, Viola?.....

iDe donde viene esa extrafia obslinacion?
' —Porque al obedecer, Monsenor, comelo un
crimen de lesa-magestad, Yo

—1Un crimen de lesa-magestad!—repitié Fe-
lipe—Vos!

—i8i, yelmis imperdonable de todos! Me
seria preciso acusar al Rejente de Francia de
un crimen detestable... ..

—iMe causa miedo!—pensé Gerardo.

—iDios mio! — balbuces Felipe levantindo
las maros al cielo,—;Dios mio, nada esta oculto
para ella!

Despues de un instante de silencio, é1 repli-
€0 con voz sorda:

—Y bien, puesto que véis el crimen, tamhien
veis el remordimiento, y vos desempafiaréis el
papel sublime de dirigir mis pasos en el cami-
no de la expiacion..... Viola Reni, yo lo pido
por la tiltima vez..... por la ltima vez lo orde-
no, hablad.

La jovén bohemia se incling.

—Hace veinte afios, Monsefior » —COmenzo
Viola Reni—una mujer se presento a vos..... Su
marido habia conspirado..... el decreto de
muerte no tenia apelacion. . ... Ella venia 4 soli-
citar de vos, para con el Rey, la gracia del
conspirador.

«Mas amébaisa esa mujer..... Mil veces es
lo habiais hecho saber, pero ella amaba, 6 mas
bien adoraba 4 su marido; vos fuisteis ya des-
preciado, enlénces lo fuisteis de nuevo, Enton-
ces, pensisteis en Ia crueldad. La desgraciada
mujer fué colocada por vos entre vuestro lecho
y el cadalso..... La fué preciso esc de
un lado la sangre..... del otro, la versiienza.
Ella dudé largo tiempo..... luché con todas sus
fuerzas..... Se arrastrd suplicante & vuestros
piés. Sus Iloros y siplicas hubieran hecho en-
ternecer el corazon de un txgnel ) Vuestro co-
razon, en cambio, quedd como el marmol....,
Vuestra il‘n[l!élfzﬁl)l(‘, VOZ, repetia i la infortuna-
da; «iLe dejardis morir? Dyos prisa, daos prisa
porque despues ya serd tarde. Agobiada por el
dolor, loca de amor y de esperanzas..... ella
cedid..... Pero, bien se lo habiais dicho, Mon-
senor, ella habia cedido demasiado tarde..... Ia
carta obtenida por vos, no pudo resucitar un
cadaver.

La cabeza del caballero caia bajo el hacha
del verdugo, en el momento que su esposa se
abandonaba 4 vos para salvarle, »

Felipe de Orleans marmurd sollozandu.

—Dios mio, es eciertol

Viola Reni replico, con voz enlrecoriada.

—De su amor, ¢ mis bien de ese crimen, na-
¢i6 una nifa..... Yuestro capricho no estaba
iapagado..... se habia engrandecido.. ... era una
pasion,.... Quisisleis ver a vuestra querida de
1 hora..... pero la viuda del decapitado re-
husé el veros. Ella se hubiera hundido en el
COrazon un punal, antes de dejaros franquear
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el umbral de su casa. Ella alejé vuestro re-
cuerdo..... ella rechazé vuestros dones. ... ella
vivié en la desesperacion, ella muris en la mi-
seria.....

Viola se calld. El Rejente juntd sus manos v
balbuces:

—iBrminia, Erminia, victima noble Y santa,
perdoname, perdéname!

Despues dirigiéndose 4 Ia joven, dijo:

—En nombre del cielo, ;y la nina? $Qué ha
llegado 4 ser de la nifia?

—La fatiga me anonada, Monsenor,— respons=
did Viola con voz apremiante.—Un velo se es-
tiende por mi pensamiento..... Yo no sé..... yo
no veo mis.....

—Viola, Viola, yo os conjuro, jun dltimo es-
fuerzo! ;No veis ‘que sufro? ¢No comprendéis
que la incertidumbre me devora, que la angus-
tia me mata?

—Pues bien, sea, desgarraré el velo.—excla-
mdé la joven con febril exallacion—Espiritu
que yo invoco, haz brillar la luz en medio de
las tinieblas que me rodean! Espiritu de la
ciencia y de la verdad, ven 4 mi!

Hubho un corto silencio, El Rejente esperaba
anhelanle.

—La luz toma cuerpo,—murmurs Viola—el
espiritu obedece..... él viene..... é] habla.

—¢Y bien? ;Y bien?—pregunto Felipe.

—El fruto del crimen  vivis. ..., Ella no supo
el nombre de su padre..... Ella ignoré los su-
frimientos de su madre..... Pasg el tiempo. ...,
Un dia, ella se hallé sola en el mundo.

—iDios poderoso,—exclamé Felipe—esos so-
liozos, ese espanto—;Qué voy a saber, Viola.....
Viola? ;Dénde esta mi hija?

—¢Quereis saberlo?—dijo la jéven levantin-
dose, la frente alta, los 0jos llenos de ligrimas,

—Sl, lo quiero, lo quiero.

—iQue vuesira voluntad sea hecha! Monse-
nor, yo no me llamo Viola Reni.

—Vuestro nombie, enténeces icual es?

—Felipe de Orleans, yo me ilamo Diana de
Saint-Gildas,

—iLa hija de Herminia! thija mial—exclamo
el Rejente,

—Padre..... padre mio...., perdonadme.

—iPerdonarte, hija mia? —balbuces Felipe
estrechando & la joven entre sus brazos, ... {Ah,
S0y y0 quien te implorol..... En nombre de
Herminia..... en nombre de tu madre.. ... per-
doname, te lo suplico.....

—iOh, padre mio!

—5i, yo fui culpable, vo fui infame, pero, te
haré tan dichosa que, desde lo alto del cielo,
Herminia olvidara su eélera.....

—iPadre mio?. ... :

—Si, tu padre, que te amari..... que te ado-
rari..... que no te dejara un instante.

El Rejente se avalanzo enlonces hicia Ge-
ravdo, diciéndole:

—Bendilo seais, ecaballero, vos que habéis
sido el maestro y guia de mi hija, haciéndola
grande por la ¢ciencia..... .-\(.'t!p!,;ul el reconoci-
miento del Rejente.

Despues, dirigiendose 4 Viol.

—Diana, hija mia,—Ia dijo—no solo ahora
sino siempre y delante de todos, yo te llamaré
hija mia,




